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PERSONREGISTER:

Oppistuen

Silja Olafsen

Arvid Olafsen, Siljas far og eier av Myrmoen sag og høvleri

Mas-Karin, ugift og barnløs bakstekone og nærmeste nabo

Josefine Jørgensen, Siljas tante, hushjelp

Henrikke Jørgensen, Siljas halvsøster

Kårestua

Mari Buholtet, Siljas venninne

Agnes Buholtet, Maris mor

Melvin Buholtet, Maris far, arbeider på Myrmoen sag og høvleri

Sagbruksarbeidere på Myrmoen sag og høvleri

Silkesvarten, sjauer

Skakke-Nils, sjauer

Lange-Leif, kantmester

Sixten Bergström, har ansvar for regnskapet på saga

Asbjørn Moen, sagmester

Simon, sagmester, Maris trolovede

Emil, sponjekk, Simons lillebror

Bøchmann herregård

Ole-Laurits Bøchmann, skogbaron

Isabella (Bella) Bøchmann, hans kone

Engebreth Bøchmann, eldste sønn

Kolbjørnsrudsaga

Kolbjørn Olafsen, Siljas onkel, eier Kolbjørnsrudsaga

Andre

Karl Oskar von Vidjekjerr, omreisende tømmerfløter og skogsarbeider

Eskil Sivertsen, tømmerfløter

Arne-Johan Stranda, sønnen til ekteparet som driver landhandelen

Anita, taterkvinne

Richi, Anita og Karl Oskars sønn


Slik sluttet forrige bok:

Faren sa ikke et ord, ikke før de nådde sagbruket. «Kjør inn her,» kommanderte han, og Henrikke lystret.

Røyken sto ut fra pipen, og saga gikk. Faren var sikkert glad for at de fremdeles hadde nok å gjøre. Det var sjauerne som først fikk øye på dem, og Silkesvarten ble så paff at han tok av seg hatten da han så Arvid sitte strunk i vognen. Det var første gangen de så brukspatronen på sagbruket siden den forferdelige ulykken.

Vognen stanset utenfor kontorbrakka. Faren så rett frem og var like bisk som før. «Gå inn og hent herr Bergström.»

«Far… er det ingen annen utvei?» Hun svelget.

«Nå går du inn og henter herr Bergström. Det er en ordre.»

Silja steg ned fra vognen og gikk inn med bankende hjerte. Hvordan skulle hun si det? Gud hjelpe meg, jeg skal lure Sixten og… gifte meg med ham, bo på Tangen og spise middag med ham hver dag i en gustaviansk spisestue.

Sixten så opp fra skrivebordet, ble forbløffet og rar i ansiktet.

«Sixten, jeg ser at du ikke er glad for å se meg. Hadde du håpet at drapsmannen hadde tatt meg også?»

Sixten glante på henne. «Nei, men hvor har du vært?»

«Spiller det noen rolle? Jeg…»

«Men tusan, er det din far som sitter der ute?» Sixten trykket ansiktet mot ruten.

Silja prøvde å beherske seg. «Ja, far… han vil at du skal komme ut.»

Sixten ble mistenksom. «Har jeg fått avskjed?»

«Jeg… kommer med en god nyhet til deg. Far vil, som du vet, at vi to skal inngå ekteskap… og du har spurt meg… og… Nei, jeg vil ikke dette her. Vær så snill, om det finnes en barmhjertig gud et sted, så vær så snill og frels meg fra dette her.

Sixten satt stiv og alvorlig og stirret på henne.

Hun tok sats og buste ut med det uten å se på ham. «Jeg aksepterer frieriet, og far vil følge oss til presten nå med det samme for å ta ut lysning.»

Sixten satt målløs en stund. Så reiste han seg langsomt opp. «Det aksepterer ikke jeg. Jeg akter ikke å gifte meg med ei tøs.»

Deretter tok han frem et krøllet papirark fra vestelommen og slengte det i bordet foran henne. Hun gjenkjente sin egen skrift. Og brevet som hun hadde skrevet til Karl Oskar.
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Silja stirret på brevet som Sixten nettopp hadde slengt i skrivebordet. En ekkel følelse av skam og skyldfølelse bredte seg i magen. Hun våget ikke å se på ham. Hun kunne føle at han var sint. Det var som om luften dirret mellom dem.

«Nå? Har du ikke tenkt å si noe? Nekter du for det som står i brevet?»

Hun svelget tungt mens hun kjente at hun ble brennende het i kinnene. Hun åpnet munnen, men fikk ikke frem et eneste ord.

Sixten tok tak i brevet og viftet det foran henne. «Du kan ikke lyve deg fra det, for det står her, svart på hvitt.» Han klasket brevet i skrivebordet på nytt, slik at kaffen skvulpet over og laget en brun rose på et papir der han hadde skrevet noe med tømmerblyant; tall, tylfter og trelastvarer.

Hun våget så vidt å kikke opp da han bannende reddet unna papiret. «Jeg har ikke tenkt å lyve om noe som helst.»

«Nei vel, da er det sant at du skal ha unge, da?»

Hun prøvde å rette ryggen og se stolt ut, men lyktes ikke, for hva hadde hun å være stolt over? «Ja, som du sier, det står i brevet, svart på hvitt.»

«Med den rundbrenneren,» spyttet han ut og så på henne med forakt.

Hun krympet seg, for dette var første gangen han hadde sett på henne på denne fornedrende måten. Hun var vant til beundring fra ham. «Han er ingen rundbrenner,» prøvde hun å forsvare seg, men det lot til å prelle av ham. Han la armene i kors, og det var triumf i blikket hans.

«Men nå har han stukket av fra ansvaret, hva? Og så er jeg siste utvei? Det var det du tenkte?»

Hun så i gulvet igjen og kjente at han traff et ømt punkt. Hun hadde slett ikke tenkt seg denne løsningen. Dette var farens usle plan og vilje, ikke hennes.

«Du tenkte at jeg skulle ta til meg en annen manns unge?» Han plasserte begge hendene på skrivebordet og lente seg frem. «Hadde du tenkt å lure meg?»

Silja bet seg i underleppen og flyttet blikket mot brevet igjen. Det lå på bordet og lyste foraktelig mot henne. Pokker ta deg, Ann-Soffi. Hvorfor i himmelens navn måtte du vise Sixten brevet? Hun følte seg stemplet som tøs.

«Det er ulovlig å lese andres brev.» Hun stålsatte seg og så ham bestemt i øynene, selv om det kostet henne mye, men dette var det eneste hun hadde å forsvare seg med.

«Og hva så? Har du tenkt å melde meg til lensmannen? Har ikke han nok å gjøre om dagen?»

«Nei, men… det var uansett ikke pent av deg, Sixten, å lese brevet mitt. Tok du det fra Ann-Soffi?»

Han så fornærmet ut. «Tok? Hva tar du meg for? En tjuv? Hun ga meg det da vi sto utenfor landhandelen. Hun skulle hjem, og jeg skulle inn på handelen et ærend. Jeg ble fristet til å lese det, det skal jeg ikke nekte for, og nå er jeg glad for det. Ellers hadde jeg blitt lurt inn i et ekteskap.»

«Ekteskapsplanene mellom oss var fars vilje. Ikke min. Jeg har aldri oppmuntret deg, Sixten, og jeg svarte et ærlig nei da du fridde til meg.»

Sixten så tydelig fornærmet ut. «Jeg trodde du trengte betenkningstid.»

Silja sukket. «Jeg har hele tiden vært kjær i Karl Oskar. Helt fra jeg traff ham, i våres. Jeg kan ikke rå for mine følelser.»

Sixten bet kjevene innbitt sammen og så mot vinduet. «Var det din fars idé å lure meg til å bli far for lausungen din, eller var det din?»

Silja tidde og så i gulvet. Hun var rasende på faren, likevel fikk hun seg ikke til å angi ham og si at det var hans påhitt. Hun forsto ikke at hun skulle ha dårlig samvittighet for det. Faren hadde sagt det rett ut at hun skulle lure Sixten til å tro at han skulle bli far. Men herlighet, om ungen blir en gutt… han kommer til å ligne sin far på en prikk. Hun så for seg det smilende fjeset til Anitas sønn. De store blå øynene, de svarte krøllene og det ene smilehullet i kinnet. Vil sønnen min ligne Richi, om det blir en gutt?

«Vel, hvis du ikke vil svare, får jeg gå ut og spørre ham selv.» Sixten hev seg rundt skrivebordet og forbi henne.

«Nei, Sixten! La det være, vær så snill! Far… han er ikke i det beste humøret, og…»

Sixten snudde seg brått og glefset. «Men det er ikke jeg heller.»

«Vær så snill,» tagg hun og dro ham i skjorteermet. «Far tåler ikke så mye for tiden, han er ikke helt frisk.»

Sixten ristet henne av seg og fnyste irritert. «Virkelig? Det burde du ha tenkt på før du stelte deg på den måten.»

Før hun klarte å forhindre det, var han ute av brakka. Hun løp etter, men bråstanset da hun med hamrende hjerte så faren lyse opp idet han fikk øye på den tidligere sagmesteren.

«Herr Bergström, der er De endelig.»

«God dag, herr Olafsen… det… det var da hyggelig å se Dem her nede på saga. De er på… bedringens vei?»

Sixten lød ikke fullt så selvsikker nå som han sto overfor brukspatronen.

«Jeg har ikke kommet hit for å snakke om min helse. Det er langt viktigere saker vi har kommet for, og jeg går ut fra at min datter har fremlagt ærendet og den gledelige nyheten. Endelig har hun kommet til fornuft.»

Faren satt i vognen med et bredt smil, men Silja så at smilet var påtatt. Å, far, du spiller skuespillet forgjeves.

Sixten sto alvorlig og taus, og så ut som om han slet for å finne de riktige ordene. Silja sa heller ingenting. Dette var flaut. Nå kikket flere, deriblant Asbjørn, frem i gluggen og speidet nysgjerrig mot dem. Det ville bare være et tidsspørsmål før noen kom. De måtte da vel ha sett at faren satt i vognen?

Farens smil bleknet, og det ble en brå slutt på den lune humringen han prøvde seg på. Han så usikkert bort på Silja. «Ja, du har vel fortalt herr Bergström at du aksepterer giftermålet?»

Sixten tok et modig steg frem. «Ja, herr Olafsen. Deres datter har fortalt det, men jeg… jeg aksepterer ikke.»

Faren så rystet ut. «Hva er det De sier? Aksepterer De ikke… hva er det De står der og sier?»

Sixten vek med blikket og så utilpass ut.

«Men så syng ut da, mann! Hva i all verdens rike er det med Dem? Er De ikke riktig frisk, herr Bergström? Nå får De min datter, som De har mast om, og…»

«Herr Olafsen,» brøt Sixten inn. «Jeg har fridd til frøken Sturlasson, og fått ja.»

Silja rykket til, men innerst inne var hun ikke overrasket. Jaså, din snik. Du har benyttet tiden i prestegården godt, skjønner jeg.

Faren var blitt blek. Han satt taus i vognen og stirret uforstående på Sixten. Silja så i øyekroken at sponjekken skrådde langsomt over tomta med en breddfull trillebår. Han hadde antagelig begge ørene på stilk, men avstanden var for stor til at han kunne høre noe. Dessuten bråkte det fra saga.

Faren fikk tilbake stemmens bruk igjen, men nå var han ikke lenger smørblid. «Hva pokker er det De står her og sier?»

Sixten kremtet. «Jeg trekker tilbake frieriet. Jeg ønsker ikke lenger å ekte Silja… Deres datter.»

Faren var i ferd med å bli mørkerød i fjeset. «Men avtalen, vi har en avtale, herr Bergström. Om skogen. Har De glemt dette?»

«Det blir ikke noe av salget av skogen. Ikke til Dem, herr Olafsen. Jeg… jeg beklager virkelig, men jeg har en annen kjøper.»

Silja så opp og kjente at hun ble alvorlig bekymret for faren. Han så ut som om han ville eksplodere i sinne der han satt.

«En annen kjøper?» freste faren og bruste seg opp. «Men vi var enig om prisen.»

«Herr Olafsen, vi var enige, men vi har da ikke skrevet noen avtale. Og jeg har fått et bedre tilbud.»

«Fra hvem?» kom det innbitt fra faren.

Silja så på Sixten og forsto med en gang hvem dette dreide seg om da hun så at han ble langsomt rød.

«Herr Bøchmann,» mumlet Sixten.

Nå var faren blitt grå i fjeset. Pusten gikk fort og tungt. «Baronen… den helsikes blodiglen… og hva i helvete er det prestedatteren har, som ikke Silja har?» Faren pekte på henne med en skjelvende hånd.

Både Sixten og Silja så i bakken.

«Frøken Sturlasson er da ikke et passende koneemne for Dem, herr Bergström. Hun er en liten, grå mus.»

«Far, nå er du urettferdig mot frøken Sturlasson. Det var ikke pent sagt.» Silja syntes faren gikk for langt.

«Frøken Sturlasson skal i hvert fall ikke ha en annen manns unge, som hun prøver å prakke på meg.» Stemmen til Sixten var skarp, og nå så han modig og fast på sin arbeidsgiver mens han skjøt det spinkle brystet frem. «Jeg er dypt krenket, herr Olafsen, over at De hadde tenkt å sette denne usle planen ut i livet.»

«Vær så snill og demp dere. Folk kan høre dere på lang lei.» Silja så forbi dem bort til sagbruket. Lange-Leif sto også i gluggen og speidet mot dem nå.

«Jeg har ikke mer å si.» Sixten så på faren. «De får finne et annet gifte til Deres datter.»

Faren så enda sintere ut. Han hevet armen og pekte på Sixten. «De har avskjed, og det på rappen.»

Silja gispet, og Sixten så paff ut et øyeblikk. Men så knep han munnen igjen, vendte om og valset inn på kontorbrakka uten å lukke døren. Silja hørte at han romsterte der inne.

Hun vendte seg mot faren. «Mente du det? At du gir Sixten avskjed?»

Faren rakk ikke å svare før Sixten kom hastende ut med den slitte ranselen på ryggen. Det klirret i saftflasken, hørte hun.

«Adjø,» freste Sixten og langet ut over tomta, men nå kom Asbjørn og Lange-Leif gående rett imot dem. Faren tronet som en general på vognsetet, mens Henrikke satt sammensunket på kuskesetet.

«Arvid? Det var da et uvanlig syn.» Lange-Leif smilte bredt idet han nådde bort til vognen. Asbjørn kom hakk i hæl, men han så bare taust etter Sixten.

«Men hvor skulle herr Bergström? Har han glemt tobakken i dag også?» Lange-Leif klødde seg i nakken.

«Jeg har gitt ham avskjed,» kom det kontant fra vognen.

Lange-Leif tok av seg skyggelua. «Avskjed? Har han likevel vært langfingret i kassa?»

Asbjørn ble brått rar i ansiktet. «Langfingret? Hva preker du om nå?»

«Nei, det var ingenting.» Kantmesteren så i sagflisen.

«Det spiller ingen rolle. Avgjørelsen tok jeg her og nå, og årsaken er høyst privat. Jeg ser at saga går for fullt? Er det nok å gjøre fremover?»

Asbjørn fikk et grettent uttrykk i ansiktet. Han overså Silja.

«Det hangler og går så vidt. Jeg går ut fra at du har hørt om glassverkene?»

«Jo, jeg har fått det med meg. Jeg er ikke stokk døv,» glefset faren irritert.

«Så hva har du tenkt å gjøre? Jeg ser at du er såpass oppegående at du kanskje har tenkt å komme tilbake på arbeid?»

Denne gangen sveipet han så vidt blikket over Silja. Var det ikke med en liten antydning til triumf i det? Hun likte det ikke, la armene i kors og så en annen vei. Neimen om sagmesteren skulle vippe henne av pinnen så lett.

«Vi får nå se på det. Jeg var bare innom her et ærend.»

«For å hive ut Sixten?» kom det fra Lange-Leif. Det så ut som han brant etter å spørre om årsaken.

«Det er privat. Men nå som jeg er her, vil jeg beordre en av dere til å dra til grensen og samtale med formannen på glassverkene. Jeg vil spørre om det fortsatt skal leveres trevirke til brensel, som avtalt… eller om det blir visse forandringer i fremtiden med det helsikes eierskiftet. Hvem kan unnværes i dag?»

Lange-Leif blunket og så seg tilbake mot saga. «I dag? Vi er i fullt arbeid… jeg vet ikke riktig…»

Asbjørn tok et steg frem. «Jeg kan ta turen. Karene kan vel klare seg uten meg noen timer.»

Silja likte det ikke, for hun stolte ikke på Asbjørn, men overraskende nok nikket faren godkjennende. «Det er i orden. Da drar du og får formannen i tale. Du kan hilse fra meg og si at jeg har hatt denne avtalen siden jeg startet opp kostebinderiet her og vil… nei, jeg forlanger at avtalen skal opprettholdes, uansett eier.»

«Tja, vi får nå se hva han sier, da.»

«Det er ikke sikkert herr Bøchmann blander seg opp i driften. Det viktigste for ham er at han eier brukene og pengene som renner inn i kassa.» Lange-Leif prøvde å se optimistisk ut.

Faren ble stram i ansiktet. «Jeg er ikke så sikker på det, nei.»

«Så hva blir planen videre om vi ikke får fortsette med avtalen og det blir trangere tider her? Er det ikke da bedre å selge til en god pris?»

Faren satte jernblikket i sagmesteren. «Til baronen, mener du? Nei, så svarte om jeg gjør.»

«Har ikke du allerede fått et tilbud fra herr Bøchmann?»

«Det tilbudet er avslått. Jeg trenger ikke å selge.»

Jeg håper du har rett, far, men sitter du så godt i det at du kan la saga stå i uvirksomme perioder? Du, som ikke har en krone i banken.

«De bør heller tenke på Deres sønn, enn å bekymre Dem for driften her. Er det noe nytt om den saken?»

At faren nevnte Ingar, fikk Asbjørn til å miste selvsikkerheten. Han ble mørk i blikket og avvisende i holdningen. «Ingenting. Det finnes ikke spor, men lensmannen gjør ikke nok for å lete heller. Litt sokning i Tangen er ikke nok. Dessuten påstår Deres datter at hun har sett min sønn i live, noe jeg sterkt betviler.»

Faren kommenterte det ikke, men blikket mot skurlageret var tankefullt. Så kom det bestemt: «Inntil han dukker opp, skal det settes inn en mann til på skurlageret.»

«Det er Ingars arbeid,» protesterte Asbjørn.

«Men nå er ikke han her, og vi lar ikke en post stå tom når vi trenger folk i arbeid. Jeg har muligens en for hånden. Dere skal få beskjed i neste uke.» Han vendte seg mot Asbjørn. «Da regner jeg med at De tar turen opp til meg i kveld med gode nyheter?»

«Godt nytt kan jeg ikke love,» mumlet Asbjørn, snudde seg og gikk med rask gange mot saga.

«Da drar vi hjem,» sa faren i en brysk tone. Da Silja ikke reagerte med en gang, glefset han sint: «Sett deg i vognen, og det på flekken.»

Hun så at Lange-Leif kikket rart på henne, før han luntet av sted i Asbjørns fotefar i sagflisen.

Det ble ikke sagt et eneste ord på veien hjem. Det var en knugende stemning mellom far og datter. Henrikke satt på bukken og styrte hesten med et betenkt uttrykk.

Silja var oppriktig lei seg for det, men én ting var hun glad og lettet over: Sixten hadde trukket frieriet. Hun hadde hatt en mistanke, men at det hadde gått så fort for seg i prestegården, det hadde hun ikke trodd. Og nå var alt håp ute for Arne Johan også. Det var synd, og hun kunne ikke forstå at prestedatteren hadde svart ja til Sixten. Hun prøvde å se for seg Ann-Soffi i brudestas ved siden av Sixten. Var dette virkelig sant, eller var det bare noe Sixten skrøt på seg i svart sinne over Siljas svik? Han var ikke av den typen som ville være en sveket og forsmådd frier, men Sixten var heller ikke av typen som for med løgner. Og han hadde oppvartet prestedatteren mye i det siste. Men på den annen side følte hun seg ikke som en sviker. Sixten og hun hadde aldri vært forlovet. Hun hadde aldri lovet ham noe.

Å, Karl Oskar, kom tilbake, vær så snill. Jeg trenger deg nå. Jeg trenger deg virkelig. Et lite håp blaffet opp i henne da hun tenkte på skogen han hadde vunnet i pokerspill. Faren hadde virket interessert da hun nevnte den. Tohundreogfemti mål var ikke dårlig, og nå gikk faren glipp av Sixtens skog. Kanskje faren likevel…

Vognen stanset foran grinden til Mas-Karin. Faren satt avventende og taus, og hun forsto hintet om at hun skulle gå og åpne grinden. Da Henrikke hyppet på Jæger og kjørte gjennom, beordret faren at de skulle fortsette uten å stanse. Henrikke våget ikke annet enn å adlyde ordre, og sendte Silja et medlidende blikk, der hun sto ved grinden.

Silja lukket grinden omhyggelig og prøvde å ikke bli såret. Hun forsto at faren var sint på henne.

Da hun kom opp til huset, hadde de allerede fått faren inn i gangen og over i rullestolen. Hun hørte at han ga ordre til Josefine om å kjøre ham inn i stuen og bort til skatollet. Han nevnte samtidig i en glefsende tone at han skulle forfatte et brev og trengte Josefines stødige håndskrift. Faren var blitt så skjelven på hånden i det siste.

Silja ble straks nysgjerrig. Hvem skulle faren skrive brev til?

Josefine kom tilbake i dørgløtten og så urolig ut, det var som om hun prøvde å lese Siljas ansikt, for å finne ut hvordan det hadde gått, men hun kunne ikke spørre og grave når faren satt i stuen og kunne høre henne. Hadde ikke Henrikke rukket å fortelle noe ennå?

«Din far, han ønsker at du går ut til han blir ferdig med å skrive et brev.»

Silja følte seg avvist. «Hvorfor det? Hvem skal han skrive til?»

Josefine ristet på hodet. «Din far vil diktere, og jeg må skrive. Jeg tror det er best du går ut, men si til Henrikke at hun ikke skal sele av hesten.»

Silja trakk pusten dypt og oppgitt, snudde seg og gikk ut.

Der så hun at Henrikke var på vei til hestebrønnen for å hente vann til hesten.

Silja satte seg ned på steintrammen og angret i det samme at hun ikke hadde beholdt sjalet på. Det kjentes virkelig ut som høsten hadde feid vekk sommeren. Det var merkbart kjøligere i luften, selv på dagtid. Hun tenkte at hun burde gå opp på rommet og ta av seg den fine kjolen hun hadde fått av fru Bøchmann. Og hun fikk en brå trang til å rive av seg hårkam og spenner og buste til det lange håret. I stedet ble hun sittende virkesløs og stirre på toppen av lønnetreet som stakk opp fra hustaket til Mas-Karin. Treet sto for nær bakveggen, mente faren, som ville ha hugget det ned, for hver høst måtte han opp på taket og sope det rent for høstblader. Men Mas-Karin hadde sagt at hun var glad i dette treet, hun påsto at det var like gammelt som henne selv, og at det om høsten så ut som Gud hadde strødd gull på taket hennes. Nå så det ut som toppen av treet var dyppet i blod.

Henrikke rundet hjørnet på låven og kom i rask gange bort til henne.

«Er du lettet?»

«For hva da?» Silja tvinnet fingrene i hverandre.

«For at du ikke måtte gifte deg med herr Bergström?»

«Ja, og takk Gud for det. Nå blir det ingenting av det bryllupet.»

«Men hvorfor trakk han frieriet? Ble han og din far uenige om noe?»

«Han tok brevet, det du ga til prestedatteren, og leste det.»

Henrikke ga fra seg et forskrekket gisp og slo hånden for munnen. «Trøste og bære.»

«Så nå vet han at jeg skal ha unge med Karl Oskar. Han var rasende og trakk øyeblikkelig frieriet tilbake. Du så hvordan far reagerte. Nå er han eitrende sint og kommer aldri til å tilgi meg.»

«Herlighet, dette er min feil. Å, Silja, jeg skulle ikke ha levert det til prestedatteren.»

Silja sukket. «Men du kunne ikke vite at hun skulle gi det til Sixten. Jeg klandrer ikke deg. Det er ikke din feil, og du har bokstavelig talt reddet meg fra å bli gift med Sixten. Nå skal han gifte seg med prestedatteren i stedet. Han har visst fridd til henne, og hun har sagt ja. Det er helt ubegripelig at hun har akseptert det, men han har brukt tiden flittig i prestegården i det siste. Meg har han tydeligvis glemt fort. Jeg er ikke annet enn en løsaktig tøs i hans øyne, og gud bedre, nå kommer dette ut på bygda.»

«Sa du ikke til ham at han skulle tie om det?»

«Jeg rakk ikke det, før han føk ut av brakka for å snakke med far. Og nå har far gitt ham avskjed.»

«Åh…» Henrikke så i bakken. Pannen var rynket, og hun så oppriktig bekymret ut.

«Jeg har stelt det til selv. Jeg legger ikke skylden på noen andre enn meg selv.»

«Ikke vær så hard mot deg selv. At du er svanger… dere var tross alt to om den handlingen. Tror du ikke at han kommer tilbake?»

«Karl Oskar? Nei, jeg vet ikke. Du sa du så alt fra veslestua. Da så du vel hvor rasende far var. Ja, hadde han hatt geværet, ville han ha skutt Karl Oskar. Nei, jeg frykter at far aldri vil ta til fornuft, og nå sitter han og skriver et brev. Det vil si, han dikterer og tante skriver, og jeg ble beordret ut. Det er tydeligvis noe jeg ikke skal høre. Da må det være noe om meg, tror du ikke?»

«Men Silja, nå må du ikke se spøkelser på høylys dag. Det er ikke sikkert det er om deg. Det kan være noe om sagbruket.»

«Å jo, da, nå skriver han til nonnene i Kristiania og sender meg i kloster.»

«Nei, det gjør han ikke. Og er Karl Oskar virkelig glad i deg, kommer han tilbake.»

Silja snufset i skjørtekanten, brått overveldet av følelser. «Jeg håper det.»

Omsider kom Josefine ut på trappen. I hånden hadde hun et hvitt, sammenbrettet papir. «Henrikke, herr Olafsen ber deg dra av sted med dette brevet med en gang.»

«Hvem er det til?» Silja reiste seg fra trappen og snappet det lynraskt idet Josefine skulle gi det til Henrikke.

Da baronens navn lyste mot henne i vakker skjønnskrift, ble hun redd. Det bredte seg en vemmelig, kvalmende følelse i magen.
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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